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Maschinenstickgarn - Machine embroidery thread - Fil spécial & broder - Filato da ricomo Hilos para bordar
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ISACORD 40 100%: Polyester (Nm 74/2)
At -Me, 2914 5000 m KS K
ArtNo. 2922 1000 m KS ]
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* Bai Leuchl- bzw, Meanfarben isl eine bessare Lichtechtheit ols Mote 4 rechnisch nicht darstellbar
# In the case of Ruarescent colours and neon colours il is technically impossible to afain a fasiness to light better than grade 4

* Pour les couleurs néon «f phospharescentes, il n'est techniquement pas réalisable d'oblenir une stobilile o la lumiére meilleure
qQue o nabe 4
* Con colori Huorescenti wal neen» non si pud oftenere tecnicomente una resistenzo allo luce che superi il valare 4
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